Padisahin evi olan Haremin basinda Valide Sultan yer alir. Valide Sultan
kavrami, tahta ¢ikan padisahin sag olan annesi hakkinda kullanilan bir
unvandir. 36 Osmanl padisahindan sadece 23°Untn annesi Valide Sultan
unvanini alabilmis, digerleri ogullar tahta ge¢gmeden vefat ettikleri icin
bu unvani alamamigtir. Valide Sultanlar, Harem’in en yetkili/ntfuzlu Kisisi
olmasina ragmen bu itibar sadece ogullannin iktidarda kaldigi stre
icinde gecerliydi. Valide Sultanlar ayni zamanda, oglunun stattstint, ko-
numunu, korumak, karsilasabilecekleri tehlike ve guglukleri sezinleyip
bunlarn bertaraf etmeye ¢alisan bir anne modelidir.

Mahrem olan bu ddnyanin kadinlarinin mektuplarnni daha iyi anlasiimasi
icin dnce Harem ve Valide Sultanlik muesseseleri tanitiimig, mektuplarina
yer verdigimiz Valide Sultanlann hayatlan hakkinda kisa bilgiler verilmistir.

Tarkiye Cumhuriyeti, Osmanl imparatorlugu’ndan devraldidi bu mirasla
arsiv. malzemesi bakimindan ¢ok buytk zenginlige sahiptir. Sosyal ve
beseri bilimler icin ilk elden kaynak olmalar yénayle, Tarkiye Cumhuriyeti
Cumhurbagkanligi, Devlet Arsivieri Baskanligi, Osmanli Arsivinde yer alan,
17.-18.- ve 19. ylGzyillara ait K&sem Sultan’in 10, GuUlnus Sultan’in 14, Mihri-
sah Sultan’in 22, Naksidil Sultan‘in 2, Sefkiefsar Sultan‘in 16 ve hangi
Valide Sultan’a ait oldugu bilinmeyen 8 mekiup olmak Uzere toplam 72
mektup transkripsiyon ve tipkibasimlari ile birlikte verilmis ve gramatikal
dizin hazirlanmistir.

Mektuplar, dénemin toplumsal yasantisina, mektup yazma gelenegi,
yazan kisinin duygu dunyasi, dinyaya, olaylara bakisi, devrinin &zellikleri
ile ilgili degerli bilgiler verir. Bu mektuplarn bazilarinda gramer, imla baki-
mindan kusurlar olmasina ragmen, déneminin dil ézelliklerini ve Uslubunu
yansitmasl yénulyle de dikkate degerdir. Mektuplarin cogunun bizzat sa-
hibinin kendi kaleminden ¢ikmis olmasi, padisah eslerinin veya anneleri-
nin haremde tahsil gérmus olmalar ve okuma-yazma biliyor olmalarinin
da bir géstergesidir.
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ON SOZ

Tarihin gordiigii/tanik oldugu en biiyiik imparatorluk-
lardan biri olan Osmanl {ig kita iizerinde oldukga genis bir
cografyada 600 yil hiikiim siirmiis ve biinyesinde bir ¢ok
etnik ve dini olarak farkli milleti barindiran zengin ve koklii
bir kiiltiire sahip olan tarihi bir mirasin sahibidir. Tiirkiye
Cumbhuriyeti, Osmanli Imparatorlugu'ndan devraldigi bu
mirasla arsiv malzemesi bakimindan ¢ok biiyiik zenginlige
sahiptir. Bu zengin kiiltiirel/tarihi mirasin sahibi olan Tiirk
arsivlerinde herhangi bir arastirma yapilmadan yazilacak bir
bolge tarihi ve diinya tarihinin eksik kalacag siiphesizdir.
Bilgiye ulasmadaki engelleri ortadan kaldirmak amaciyla
belgeler dijital olarak internet ortaminda ulasima acgilmistir.

Arsivler, bir tilkenin tapu senedi, bir milletin benligi,
hatirati, gegmisinden bugiine ve yarinlarina 1sik tutan
kiiltiirel bellektir. Millet olabilme ve millet kalabilmede
ise bu kiiltiir degerlerinin giin ytiziine ¢ikarilmas: biiyiik
Onem tasir. Bir devletin ve milletin tarihi, kiiltiirii ve milleti
millet yapan kiiltiirel kodlar: arsivlerinde gizlidir.

Arsivler mensup olduklar: dénemin tarihi, diplomatik,
siyasi, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel, folklor, mimari, sanat,
demografik yapi, durumlarin ihtiva eden birinci elden
giivenilir kaynaklardir. Bu tarihsel mirasi gelecek nesillere
aktaran milli kiiltiirel bir hafizadir. Osmanli arsivindeki
belgeler adeta birer kanit niteliginde ait oldugu dénemin
ge¢misini yansitan canli taniklardir. Bu boyutuyla arsivler,
bir milletin ge¢misi ile gelecegi arasinda koprii olmak gibi
onemli bir misyon yiiklenmistir. Osmanl arsivinde yer
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alan belgeler, onu diinyanin en 6nemli arsivlerinden biri
konumuna getirmistir.

Arsivlerin en biiyiik 6zelligi, sosyal ve beseri bilimler
igin ilk elden kaynak olmalaridir. Tiirk-Islam geleneginde
yazili kagida sayg1 gosterilmesi sebebiyle, devlet islemlerine
ait yazili evraklarin tamami, miisveddeleri dahil olmak
tizere biiyiik bir titizlikle muhafaza edilmistir.

Bu calismada, T.C. Cumhurbaskanlig1 Devlet Arsivleri
Bagkanligi, Osmanli Arsivinde yer alan, Késem Sultan,
Gililnus Sultan, Mihrisah Sultan, Naksidil Sultan, Sefkiefsar
Sultan ve hangi Valide Sultan’a ait oldugu bilinmeyen Valide
Sultan mektuplar: tizerinde ¢alisiimistir.

Ancak, bu mektuplarin pek ¢ok yazim yanlisini ihtiva
etmesi belgelerin okunmasi agisindan biiyiik bir zorlugu
da beraberinde getirdi. Cogu defa imlalar bozuk, ifadelerin
getrefil oldugu bu mektuplar arasinda diizgiin ve giizel
yazilmis olanlar da vardar.

Mektuplarin gevirisi yapilirken transkripsiyon alfabesi
kullanildi. Yanhs yazimlara ragmen mektubun dil ve uslup
ozelliklerini bozmamak/korumak adina metne sadik kalindi.

Mahrem olan bu diinyanin kadinlarinin mektuplarini
daha iyi anlagilmasi i¢in 6nce Harem ve Valide Sultanlik
miiesseseleri kisaca tanitilmis, mektuplarina yer verdigimiz
Valide Sultanlarin hayatlar1 hakkinda kisa bilgiler verilmis-
tir. Kosem Sultana ait 10, Giilnus Sultan’a ait 14, Mihrisah
Sultan’a ait 22 Naksidil Sultan’a ait 2, Sefkiefsar Sultan’a ait
16 ve hangi Valide Sultan’a ait oldugu bilinmeyen 8 mek-
tup olmak iizere toplam 72 mektup tizerinde ¢alisilmistir.
Bir edebi tiir olarak mektup tiirii hakkinda bilgi verilmis
elimizdeki mektuplar bu yoniiyle bir degerlendirilmeye
tabi tutulmustur. Mektuplar transkripsiyonlu metin ve
tipkibasimlari ile birlikte verilmistir. Gramatikal bir indeks
hazirlanmistir.
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Mektuplar, donemin toplumsal yasantisina, mektup
yazma gelenegine, mektuplarin gerek icerik gerekse bicim
ozelliklerine ait pek ¢ok bilgiye ulasma firsat1 vermektedir.
Mektup yazan kisinin his/duygu diinyasi, kisisel gelisimi,
diinyaya, olaylara bakisi, devrinin 6zellikleri ile ilgili bilgiler
verir. Bu mektuplarin bazilarinda gramer, imla bakimindan
kusurlar olmasina ragmen, doneminin dil 6zelliklerini ve
uslubunu yansitmasi yoniiyle de dikkate degerdir. Mektup-
larin gogunun bizzat sahibinin kendi kaleminden ¢ikmis
olmasy, padisah eslerinin veya annelerinin haremde tahsil
goérmiis olmalar1 ve okuma-yazma biliyor olmalarinin da
bir gostergesidir.

Mektuplar, mahrem bir iletisim arac1 olmasi boyutuyla
samimi ve kisiseldir. Zaten inceledigimiz mektuplarda da
bir konusma uslubu ve samimiyeti hakimdir.

Bu calismanin ortaya ¢ikmasinda bana manevi destek
veren esim Dr. A. Enis Giilliidaga, kizim Dr. Merve Cosar’a,
oglum Kutluk Kaana ve her daim benden dualarin: esir-
gemeyen annem Aynur Akan‘a, ¢alisma arkadaglarima ve
tizerimde emegi olan tiim hocalarima miitesekkirim.

Dr. Nesrin GULLUDAG
IGDIR 2019
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